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CORREÇÕES 

 

Versão Data Modificação 

1.00 9/03/2007 ¶ Criação do Manual do Proprietário Original 

¶  

 

 

 



  LITESPEED RS - MANUAL DO PROPRIETÁRIO 

4 

Moyes Delta Gliders Pty. Ltd. 

1144 Botany Road, Botany NSW 2019 Australia     T: +61 (0)2 9316-4644     F: +61 (0)2 9316-8488     E: moyes@moyes.com.au 

 

 

 

INTRODUÇÃO 

 

 

Obrigado, por escolher a Moyes Litespeed RS, você escolheu sabiamente. A Litespeed 

RS incorpora a mais alta performance com tecnologia no projeto.  

 

Desde 1967, as asas deltas Moyes têm se esforçado para estar no top de linha das 

asas tornando-se uma das melhores. A família proprietária do negócio opera sob 

valores artesanais, temos uma rede internacional para prestar serviços de manutenção 

detalhados a todos os pilotos. Mesmo os mais distantes, nós trabalhamos com um dos 

melhores pilotos no mundo para assegurar-se de que nossas asas sejam feitas e 

estritamente testadas a fim melhorar seu desempenho, pilotagem e segurança.  

 

 

 

Nós desejamos-lhe um vôo muito melhor,  

A equipe Moyes 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:moyes@moyes.com.au
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DESCRIÇÃO DO PROJETO 

 

 A última evolução da terceira e nova geração das Moyes Litespeed é a Moyes 

Litespeed RS. Esta asa foi projetada especificamente para competição e oferece uma 

extensão maior da relação entre largura e altura da asa (Aspect Ratio), que 

fornecem características realçadas de planeio e de subida. Apesar da extensão maior 

de relação entre largura e altura ( Aspect Ratio), a Moyes Litespeed RS é uma 

asa de pilotagem extremamente boa, devido ao avançado projeto da vela, decolando, 

pousando e subindo de uma maneira prazerosa. 

 

A superfície superior da vela da Litespeed RS é construída inteiramente de tecido 

durável de PX Mylar e o padrão é uma superfície branca com o revestimento cheio de 

Óxido de Titânio que reduz efeitos UV na vela. Está disponível também uma vela 

ñFumêò, opcional. A vela ñFumêò usa um tecido escuro semitransparente mais claro que 

o Mylar, no centro da asa, cercada por Mylar PX branco. Além de satisfazer 

esteticamente, a vela embutida ñFumêò reduz o peso da vela por aproximadamente 1,5 

Kg. A superfície inferior é feita de Dacron, e dividida em três áreas que podem ser 

customizadas ao gosto das exigências de cor do piloto. 

 

A Moyes Litespeed RS padrão é fornecida com Leading Edges de alumínio, os 

Crossbars de fibra de carbono, as barras laterais e o Speedbar padrão e com seção 

redonda. A asa voa extremamente bem nesta configuração, porém o peso da asa pode 

ser reduzido e a pilotagem pode ter melhor desempenho através da inclusão de uma 

extensa escala de opcionais. 

 

Com as barras de comando padrão, as barras aerodinâmicas de alumínio FAST podem 

ser adicionadas. A opção preferida é o trapézio de fibra de carbono. As novas barras do 

Moyes Zoom caracterizam um perfil extremamente aerodinâmico construído do alumínio 

extrudado e apresentado com um revestimento de pintura eletrostática preta. O 

Speedbar de fibra de carbono do Moyes Zoom usa o mesmo perfil aerodinâmico que as 

barras verticais do Moyes Zoom. O Speedbar é revestido com um tecido pré-

impregnado da fibra de carbono e é curado com pressão em alta temperatura para 

assegurar um revestimento atrativo e durável. 

 

Várias configurações de desempenho de peças de fibra de carbono estão disponíveis 

ao requisitar a Moyes Litespeed RS. Entre elas, incluem Leading Edges exteriores da 

fibra de carbono, Leading Edges internos de fibra de carbono, talas do Washout de fibra 

de carbono, jogo de talas de fibra de carbono e inserções do Leading Edges de fibra de 

carbono. Exceto o jogo de talas de carbono, todas estas opções estão utilizando a fibra 

pré-impregnada de carbono e curada a uma temperatura e pressão para fornecer 

componentes leves, contudo fortes. As opções de fibra de carbono fornecem uma 

alternativa mais dura e mais leve do que os componentes padrões de alumínio, 

contribuindo à pilotagem e ao desempenho da asa. 
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ESPECIFICAÇÕES 

Tamanho Litespeed RS 3.5 Litespeed RS 4 

Área 
13,7 m² 

147 ft² 

14,1 m² 

152 ft² 

Envergadura 
10,3 m 

33,7 ft 

10,4 m 

34,1 ft 

Ângulo do Bico 
130-132 

degrees 

130-132 

degrees 

Aspect Ratio 7,7 7,7 

Peso da Asa 
33 kg 

73 lbs 

33,5 kg 

74 lbs 

Peso Ideal do Piloto 
72 kg 

159 lbs 

78 kg 

172 lbs 

Peso Total 
68-109 kg 

150-240 

lbs 

68-109 kg 

150-240 lbs 

Comprimento da asa dobrada 
5,09 m  

16,7 ft 

5,15 m 

16,9 ft 

Comprimento do Breakdown 
4,50 m 

14,8 ft 
4,50m/14,8ft 

CG do Bico a Quilha 
1,343 m 

52,9 inches 

1,353 m 

53,3 inches 

Nº. de Talas:Superiores/Retas 23/6 23/6 

VNE 
85 Km/h 

53 mph 

85 Km/h 

53 mph 

VA 
74 Km/h 

46 mph 

74 Km/h 

46 mph 

Velocidade Cruzeiro 
34 Km/h 

21 mph 

34 Km/h 

21 mph 

Velocidade de Stall 
26 Km/h 

16 mph 

26 Km/h 

16 mph 

Velocidade Máxima 
124 Km/h 

77 mph 

124 Km/h 

77 mph 

Velocidade de Melhor Planeio 
45 Km/h 

28 mph 

45 Km/h 

28 mph 

Melhor Planeio (LD) 15:1 15:1 

Planeio 10:1 
74 Km/h 

46 mph 

74 Km/h 

46 mph 
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LIMITES DE PILOTAGEM 

Sua Moyes Litespeed RS é uma sofisticada e avançada asa de elevado 

desempenho. Se mantida corretamente, lhe dará muitos anos de vôo agradável 

e seguro. Entretanto, é importante que você mantenha um respeito a todas as 

normas da aviação e que você compreenda especialmente os riscos majorados 

de voar em circunstâncias perigosas ou de uma maneira que exceda os limites 

de pilotagem da asa. 

 

¶ O vôo deve ser limitado às manobras não acrobáticas, onde o ângulo de 

Pitch não exceda 30 graus para cima ou para baixo e não exceder 60 graus 

de inclinação com o horizonte. 

¶ A Moyes Litespeed RS foi projetada para decolagens com corrida e não 

deve ser voada por mais de uma pessoa de cada vez.  

¶ Não se deve voar de marcha ré ou de cabeça para baixo (invertida).  

¶ O nível mínimo de piloto recomendado é o Avançado (nível 4). 

¶ A Moyes Litespeed RS não deve ser voada com motor auxiliar. 

¶ A Moyes Litespeed RS não deve ser voada com excesso de VNE ou VA. 

¶ VNE (velocidade máxima): 84,8 Km/h / 53 mph.   

¶ VA (velocidade máxima em turbulência): 73,6 Km/h / 46 mph  

¶ Velocidade de Stall com o piloto de peso máximo: menos do que 34 Km/h / 

21 mph. 

¶ Velocidade máxima com o piloto de peso mínimo: menos do que 124 Km/h / 

77 mph. 

 

 

A Moyes Litespeed RS resistirá a um parafuso chato e recuperará rapidamente 

se as pressões do Speedbar forem relaxadas. A recuperação de uma curva em 

Stall pode ser conseguida sem muita perda de altura ou sem mudanças 

extremas de comandos se o ângulo de ataque for reduzido. A recuperação de 

uma curva tão incipiente será conseguida dentro da metade de uma volta se o 

ângulo de ataque for abaixado a um ângulo normal do vôo. 

 

A Moyes Litespeed RS é capaz de voar facilmente em velocidades maiores do 

que a VA e VNE. Nós recomendamos usar um Speed Meter para você ir se 

familiarizando com a posição do Speedbar nestas velocidades e em velocidades 

normais de vôo. 
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RESPONSABILIDADES 

O proprietário e o piloto devem compreender que devido a voar num veículo tão original 

envolve um risco inerente, nenhuma garantia e feita ou aplicada em qualquer tipo de 

acidentes, a ferimento corporal ou à morte. As operações, tais como, manobras 

acrobáticas ou a técnica errada do piloto, podem finalmente produzir a falha do 

equipamento, e são excluídas especificamente da garantia. 

Esta asa não é um produto coberto por seguro de responsabilidade, nem foi projetada, 

manufaturada ou testada em todos os padrões do Estado ou da navegabilidade do 

Governo Federal ou Regulamentos. Trata-se, portanto de aeronave de categoria 

experimental. 
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GUIA RÁPIDO - COMEÇANDO 

 
Sua nova Moyes Litespeed RS pode ter-lhe sido enviada num embrulho de 4,5 m (Breakdown). Então, você 
pode montar completamente sua asa seguindo os vários procedimentos. Todas as referências ao alto, fundo, 
esquerda e direita, são referidas com a asa na posição de vôo. 

  

 

Por Favor, confira sua lista de conteúdo. 

¶ Asa. 

¶ 2x Leading Edges seção traseiras: note que os Leading Edges seção traseira são 

diferentes entre esquerdo e direito. 

¶ 1x Jogo de Talas: Direita=Verde  /  Esquerda=Vermelho  /  Azul=Retas. 

¶ 1x Speed Bar. 

¶ 2x Tip Bags ï Mordomias. 

¶ 3x Mordomias acolchoadas: Barras Laterais, Speedbar e quilha dobrável. 

¶ 1x Porta Talas. 

¶ 1x Sacola com Manual do Proprietário e Gabarito de Talas. 

Montagem a partir do Breakdown. 

1. Abra o pacote da asa e role a asa até que a superfície inferior fique para cima.   

Remova as tiras e estenda a vela. 

 

Figura 1 

Deite a asa 

com a  

superfície 

inferior 

virada para 

cima. 

 

 
 

 

2. Exponha a junção do Leading Edge/Crossbars através do zíper de inspeção.  

Remova a folha de plástico com bolhas de ar e a fita da junção do Leading 

Edge/Crossbars e da extremidade da Luva Média. 

 

Figura 2  

Remover os materiais da embalagem da  

extremidade do Leading Edge. 



  LITESPEED RS - MANUAL DO PROPRIETÁRIO 

10 

 

3. Encaixe do Leading Edge de alumínio 

Introduzir a seção complementar do Leading Edge na parte direita do Leading 

Edge. A seção da parte traseira da asa direita difere da esquerda na montagem do 

Wash-out Externo. Você pode verificar isto observando que o cabo deve estar no 

lado superior do Leading Edge e o Wash-out deve se dobrar para dentro. Introduzir 

a seção traseira na Luva Média e comprimir a tecla do pino. Continuar a empurrar 

para dentro a seção traseira até que alcance seu batente, a seguir gire a seção 

traseira até que os furos da Luva Média alinhem com a posição do pino e o mesmo 

impulsione-se. Certificar-se de perto que a tecla do pino inseriu-se inteiramente e 

que a seção traseira está segura e impedindo às forças de rotação. 

 

Figura 3  

Insira a parte 

de trás no 

Leading Edge. 

 

 

 

 

 

Encaixe do Leading Edge de Carbono 

a. Remover o pino da braçadeira e o anel de segurança do  

Leading Edge de alumínio através do zíper do Washout 

na superfície inferior da vela da asa direita. 

 

 

 

 

 

 

b. Acessar a extremidade traseira do Leading Edge de 

alumínio através do zíper externo do Washout. Note a 

posição do Parafuso de Retenção do Anel Excêntrico 

Intermediário que deve ser recolocado exatamente na 

mesma posição. Remover o Parafuso de Retenção e o 

Anel Excêntrico Intermediário do Leading Edge.     

 

c.  Selecionar a parte traseira do Leading Edge de carbono direito (RLE).  Isto pode 

ser feito estendendo o suporte do Washout. O cabo do suporte do Washout deve 

estar no alto do Leading Edge para suportar o Washout.  

 

d.  Introduzir o Anel Excêntrico na borda do Leading Edge 

de carbono.   

 

e.  Com o Washout para fora e dobrado para o bico da asa, 

deslize a parte traseira do Leading Edge de carbono 

através da bolsa da Tala da Ponta de fibra de vidro, 

permitindo que o Washout saia pelo zíper da superfície 
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inferior da vela. Introduzir a parte traseira do Leading Edge de carbono na parte 

dianteira. 

 

f.  Re-alinhar o pino da braçadeira e o pino de segurança, assegurando-se que o 

pino atravesse os furos na extremidade da borda traseira do Leading Edge de 

carbono. 

 

g. Deslizar o Anel Excêntrico Intermediário na extremidade do Leading Edge 

dianteiro, assegurando-se que a sua posição é a mesma de quando foi 

removida. Introduzir o parafuso de retenção. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Fixar a vela unindo a correia à ponta do Leading Edge usando o pino e o anel da 

braçadeira fornecido. Introduzir o pino através da correia e no furo inferior com um 

ângulo. Endireitar o pino da braçadeira ao deslizar a correia para a borda do 

Leading Edge como mostrado na figura 4. Assegurar-se que a ponta da correia não 

esteja torcida e esteja no fundo do Leading Edge. 

 

Figura 4  

Insira o parafuso da vela no final do Leading Edge. 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

5. Repetir as etapas 1-4 para instalar a parte traseira do Leading Edge esquerdo. 

Sua Litespeed está pronta agora para ser montada. Antes do primeiro vôo, fazer 

uma inspeção completa de toda a tubulação, porcas e parafusos para assegurar 

que não ocorreu nenhum dano durante o transporte (consultar a seção ñCheque 

pré-V¹oò). 

 

 

 

 

 

 

Os Washouts internos e externos devem sair da vela através dos zíperes da 

parte inferior da vela. Os zíperes devem ser abertos quando a asa ainda 

estiver no modo Break Down com ambos Washouts que se dobram para a 

ponta da asa por fora da vela. 

IMPORTANTE 

 
! 

 

 

As bordas dos Leading Edge traseiros s«o marcadas com ñRLEò.  Esta é a 

abreviatura de ñborda do Leading Edgeò, e n«o Leading Edge direito. O lado 

esquerdo e direito RLEôs devem ser identificados assegurando-se que o cabo 

do Washout que esteja no alto do Leading Edge. 

 

! NOTA    
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Figura 5  

A asa montada mostra os  

Washouts para fora dos  

zíperes da superfície 

inferior da vela. 
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PROCEDIMENTOS DE MONTAGEM 

1. Coloque a asa no chão, com zíper para cima. Abra a capa, solte as tiras, e remova 

a mordomia do trapézio e das talas. 

 

 

 

 
 

 

 

 

  

2. Montagem do Trapézio.    
 

 

 

 

 

 

 

Figura 6  

Montagem das barras laterais  

e do Speedbar. 

Gire a asa de modo que o  

trapézio fique para cima. 

 

 

 

 

 

 

 

3. Gire a asa sobre os ombros de modo que apóie no trapézio. 

 

Figura 7  

Gire a asa e o trapézio e encaixe  

Os cabos dianteiros no Bloco Bailey. 

 

 

 

 

Cuidado especial com os cabos, Uma característica da Litespeed RS é o 

cabo 1x19 que pode ser facilmente torcido, a menos que se tenha um 

cuidado especial. 

  NOTA 

 
! 

 

 

Com as barras laterais para cima, o Speedbar se inserirá naturalmente conforme 

mostrado na Figura 6. Segure o Speedbar e as barra laterais, torcendo a barra lateral 

alinhando com a conexão. 

  NOTA 

 
! 

 


